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Uvod

Alfa radial pouziva plynule modulovany vykon ho-
faku fizeny na zédkladé mérené ucinnosti tepelné vy-
mény. Plynulym fizenim vykonu hotdku se zajistuje
vyrazné snizend spotieba plynu. Vyhodou fady Alfa
radial je optimalni vystupni teplota vzduchu z jed-
notky. Rizeni vykonu Lersen Flexi Drive zajistuje op-
timalni teplotni spad se stalou komfortni teplotou na
vystupu z jednotky bez prehiatého proudu vzduchu.
Jednotky Alfa radial tak podstatné zamezuji stratifi-
kaci horkého vzduchu v prafezu haly a zvysuji eko-
nomickou vyhodnost oproti standardnim zavedenym
systémm. Spalovaci komora, vyméniky a Zaluzie jsou
vyrobeny z vysoce jakostni nerezové oceli. Soucasti
jednotek je komfortni dalkové ovladani, které zajistu-
je potfebné ovladaci funkce z obsluzné vysky.

Plynové ohfivace vzduchu Alfa radial 1ze doplnit
o systém centrdlni regulace Lersen.Net Il. Jednotky jsou
osazeny konektorem pro zapojeni centralni regulace
Lersen.Net Il nebo standardni ovladaci skfirky, kterou je
mozné z obsluzné vysky fidit zakladni funkce.

« inteligentni modulace vykonu hofaku

Lersen Flexi Drive

« ekologicky premixovy horak

technologie Honeywell

« nerezova spalovaci komora a nerezové zaluzie

« moznost vertikaIni a horizontalni instalace

« pouziti smésovacich komor pro vétrani

+ vykonova fada od 39 do 69 kW

« vysoké pratoky a dosahy proudu vzduchu

- konektor napojeni centralni regulace Lersen NET II

+ zaruka 60 mésicl

« Siroky sortiment pfislusenstvi

« uvedeni do provozu zdarma

+ moznost instalace odkoufeniaz25mv @100 m

«+ v cené je dalkové ovladani jednotky
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Modulace LERSEN FlexiDrive

FlexiDrive je patentovany systém modulace vykonu
agregatl Lersen. Tento systém spociva ve snimani a vy-
hodnocovani teploty spalin a Upravou vykonu zafizeni
tak, aby uc¢innost spalovani byla vzdy na nejvyssi drovni
a spotteba plynu vzdy na nejnizsi mozné urovni.

Teplota spalin je velmi pfesnym a rychlym ukazate-
lem stavu tepelné potfeby objektu. Je-li objekt nenato-
peny a potieba tepelné energie je vysoka je Uroven tep-
loty spalin nizsi nez nastavena. Tak jak dochazi k natope-
ni prostoru a pfes vyménik prochazi teplejsi vzduch tak
i teplota spalin opoustégjici vyménik roste. Na to reaguje
FlexiDrive snizenim pfikonu agregatu.

Soucasné, jak stoupa teplota vzduchu v mistnosti je
vhodné, aby klesala i At ohfivaného vzduchu tak, aby se
eliminoval nezadouci jev stratifikace tedy vrstveni teplé-
ho vzduchu pod stropem. Tim, Ze FlexiDrive snizi vykon
agregatu, ale mnozstvi vzduchu prochazejici pres vymé-
nik stale stejné, dochazi ke snizovani At a zabranuje se
tak stratifikaci vzduchu v prostoru.

Teplota spalin

Teplota spalin by se méla podle délky a konstrukce
odkoufeni pohybovat od 170°C do 220°C.

V této souvislosti plati

a) jestlize je odkoufreni kratsi nebo je vybaveno od-
vodem kondenzatu mUze se teplota spalin blizit k hod-
noté 170°C

b)jestlize je odkoufeni delsi a neni opatfeno odvo-
dem kondenzatu je tfeba nastavit teplotu vyssi.

Obecné plati, ze pii nizsi teploté spalin bude dosa-
hovano vyssi uc¢innosti zafizeni a relativné nizsi spotfe-
by plynu a naopak.

Vseobecnd upozornéni

Tento manual je soucasti vyrobku a nemize byt od
néj oddélen. Ctéte ho pozorné, protoze obsahuje diilezi-
té informace o instalaci, pouziti a udrzbé topnych agre-
gath. Uchovejte tento ndvod pro dalsi konzultace.

Pokud by zafizeni mélo byt prodéno ¢i predano jiné-
mu uzivateli, zajistéte, aby ndvod byl vzdy predan se za-
fizenim, aby mohl byt pouzit dalsim majitelem. Vyrob-
ce nebo dovozce neodpovida za poskozeni vznikla pfi
neodborné instalaci, pouzivani a udrzbé, pfi poskoze-
ni neautorizovanymi osobami a v rozporu s normami a
predpisy. Vas vyrobek je v zaruce po dobu a podle pod-
minek uvedenych v zaru¢nim listé vydaném vyrobcem
nebo dovozcem.

Spusténi agregdtu mize provést pouze autorizova-
ny servis LERSEN. Instalace musi byt provedena podle
platnych norem a podle instrukci vyrobce obsazenych
v tomto manualu, a to pouze kvalifikovanou osobou. Pfi
nespravné instalaci nebo pouziti mize dojit k hmotnym
Skodam ¢i ke zranéni osob. V takovém pripadé zastupce
¢i vyrobce nenese odpovédnost. Toto zafizeni musi byt
pouzito vyhradné pro Ucel, ke kterému bylo vyrobeno.

Kazdé jiné pouziti je nebezpecné. Spusténi agregatu
véetné zmény pfi uziti jiného plynu mize provést pouze
autorizovany servis LERSEN.

Pfed instalovanim zkontrolujte, zda mistni podmin-
ky rozvadéni paliva, vlastnosti paliva, pretlak nastaveni
sestavy jsou kompatibilni. Zafizeni nesmi byt spousténo
v prostoru, kde teplota klesla pod 5°C (je vhodné pro-
stor trvale temperovat).

Vznikla skoda zplisobena dopravou se fesi pouze
prostiednictvim pojisténi prepravni firmy. Tato $koda
musi byt pfepravni firmou potvrzena.

Uzivatel je povinnen dodrzovat normy tykaji-
ci se pouzivani plynovych spotfebic(i, zejména CSN
EN 416-1,CSN EN 13410, CSN 06 1510, CSN 73 4210, NV
178/2001Sb. vé. novelizaci, vyhlasky CUBP ,O kontro-
lach, revizich a zkouskach plynovych zaftizeni” a ,Urcujici
vyhrazend plynova zatizeni a stanovujici podminky k za-
jisténi jejich bezpecnosti”.

Pfi vlastnim provozu plynového zafizeni Lersen
je tfeba zajistit nepretrzity provoz min. 30minut.

Zamezite tak vzniku nadmérného mnozstvi
kondenzatu, ke kterému dochazi na zacatku pro-
vozu diky nedostatecnému prohfati vyméniku
a odtahu spalin. Na zacatek spalinovodu doporu-
cujeme zaradit kondenzacni jimku, kterou je nut-
no pravidelné kontrolovat nebo zajistit nepretrzity
odvod kondenzatu.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12
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Vseobecné pokyny pouziti

Obal

Sejméte obalovy material a ujistéte se, Ze obsah ne-
utrpél zddné poskozeni. Zkontrolujte dle dodaciho listu
kompletnost dodavky. V pripadé pochyb jednotku ne-
pouzivejte a kontaktujte dodavatele.

Obalovy materiél (dfevénou bednu, hiebiky, uchyt-
ky, plastové pytle, pénovy polystyren atd.) nesmi byt
ponechany v dosahu déti, aby se nestaly zdrojem ne-
bezpedi. Pro pfipadnou opétovnou dopravu nebo skla-
dovani pouzivejte originalni obal.

Pouziti

Jednotky Alfa radial se musi pouzit v aplikacich, pro
které je vyslovné urcena. Jakékoli jiné pouziti se pova-
Zuje za nespravné a proto za mozny zdroj nebezpedi. Za
Skody zpUsobené nespravnym pouzitim neruci vyrobce
ani dodavatel. Riziko nese sam uzivatel.

Pro vsechny jednotky Alfa radial smi byt pouzito
jen origindlni pfislusenstvi LERSEN. Nahradni dily mo-
hou byt vyménény pouze znackovym servisem LERSEN.
V pfipadé pouziti neoriginalnich dild nenese vyrobce
zadnou odpovédnost za Skody ¢i pfipadné zraneni.

Vylu¢te kontakt s horkymi povrchy ohfivace. Tyto
povrchy, obvykle v blizkosti plamene, se béhem provo-
zu ohfeji a zlistanou po néjakou dobu horké i po vypnu-
ti jednotky.

Pfi ukonceni provozu jednotky Alfa radial se musi
veskeré mozné zdroje nebezpedi odstranit. Pokud se
jednotka Alfa radial definitivné vyfazuje z provozu, za-
jistéte si autorizovany servis LERSEN .

Odpojeni jednotky od hlavniho vedeni elektrického
napéti odpojenim pfivodniho kabelu a vypnutim hlav-
niho vypinace. Pferuseni dodavky paliva uzavienim ruc-
niho ventilu paliva - kulového ventilu na uzaviraci arma-
ture. Nedodrzenim zakladnich zasad muze byt dusled-
kem tézké poranéni nebo smrt.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12

Instalace vseobecné

Jednotky Alfa radial musi byt instalovany v souladu
s platnymi normami a predpisy. Za spravnou a bezpec-
nou montaz, provoz jednotky a pfislusenstvi zodpovida
projektant, montazni firma a provozovatel.

Jednotky Alfa radial nesmi byt provozovdny:

v prostiedi s agresivni atmosférou

v prostiedi se silnym elektromagnetickym polem

v prostredi s vysokou prasnosti a vihkosti

v prostiedi s nebezpecim vybuchu

Pokud by bylo tfeba jednotku instalovat v prostredi
nepovoleném tak jak je vyse uvedeno, musi byt kazda
jednotliva instalace posouzena pfislusnymi organy dle
platnych predpist.

Instalace zafizeni musi byt provedena kvalifikova-
nym pracovnikem k tomu zpUsobilym dle pokynl vy-
robce a platnych norem (CSN 06 1008, CSN EN 416-1,
CSN 33 2000, CSN 38 6420, TPG 704 01).

Uvedeni do provozu, udrzbu, opravy a servis musi
byt provedena pouze prostiednictvim autorizovaného
servisu LERSEN

Za skody zptisobené neodbornou instalaci vyrobce
nenese odpovédnost.

Zasady instalace

a) Podminky pro pfipojeni jednotek na plynovy roz-
vod a elektrickou sit jsou uvedeny v kapitole - Pfipojeni
plyn/elektro str. 12.

b) Provedeni a montaz spalinovodu musi respekto-
vat normu CSN734201. Mnozstvi spalovaciho vzduchu
musi odpovidat TPG 704 01.

Typové instalace spalinovodU jsou uvedeny v kapito-
le - Typové priklady odtahii str. 9.

¢) Instalace musi byt provedena tak, aby byl zacho-
van dostatecny a bezpecny prostor pro sefizeni a servis.

d) Pro ur¢eni bezpecné vzdalenosti jednotek Alfa ra-
dial a spalinovod( od povrchu stavebnich hmot je tfeba
respektovat normu CSN 06 1008.

e) Vzdy provedte peclivou kontrolu okamzité po
ukonceni montdze. Abyste zjistili zda systém pracuje jak
bylo zamysleno, zvlasté s ohledem na funkci limitni re-
gulace, provozujte systém nejméné po jeden komplet-
ni cyklus. Doporucujeme, aby uvedeni do provozu ohfi-
vace bylo provedeno jen odborné kvalifikovanym per-
sonalem. Teplovzdusné ohtivace vyzaduji odborny ser-
vis k zajiSténi spolehlivého provozu, Uspory paliva a udr-
zovani vysoké ucinnosti. V pfipadé potfeby prepnuti na
provoz - ventilace, doporucujeme pouzit dalkové ovla-
déni s pfepina¢em - topeni/ventilace, kéd L761500001.



Lersen

Alf a teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu power heating system
Technické parametry
TYP ALR 25 ALR 35 ALR 45 ALR 62

Jmenovity pfikon max. kw 28,0 39,0 49,0 69,0
Jmenovity pfikon min. kw 18,2 25,4 31,9 44,9
Jmenovity vykon max. kw 25,3 35,5 44,6 62,6
Jmenovity vykon min. kw 16,7 23,4 29,4 41,5
Uéinnost (max. pfikon) % 90,5 91,1 91,0 90,8
U¢innost (min. prikon) % 91,5 92,5 92,3 92,5
DeltaT (max.) °C 18 29 30 31
Pratok vzduchu? m3/h 4774 4800 4505 6000
Staticky tlak Pa 200 210 210 200
Elektricky pfikon w 630 1000 1000 1200
Hladina akustického tlaku* dB(A) 61 58 59 62
Pocet ventilatoru ks 1 2
Otacky ventilatoru rpm 840 930 840
Primér sani a odvodu spalin mm 100

Prameér ptipojeni plynu 3/4"

Pripojovaci tlak plynu?® mBar 18-40 (max. +5%)

Napéti/ Elektrické kryti V/Hz 230/50Hz/IP 20

Spotieba plynu (max.pfikon) m3/h 2,7 3,7 4,7 6,6
Spottfeba plynu (min.pfikon) m3/h 1,8 24 3,0 4,3
Vaha kg 130 153 164 220
Objednaci kéd ALR25Y0001 ALR35Y0001 ALR45Y0001 ALR62Y0001

Tlak v plynovém Fadu musi byt stabilni, nesmi kolisat o vice nez +-5% od nastavené hodnoty a nikdy nesmi pfesdhnout uvedené mezni hodnoty pfipojovaciho tlaku plynu.

2
3
4

Pratok vzduchu a dosah proudéni vzduchu pii 22 °C/60%r.v.

Jednotka musi mit zajistén nekolisajici staly tlak plynu (max. +2,5mbar)
Hladina akustického tlaku na zékladé vypoctu pii umisténi jednotek

v prostoru se stfednim soucinitelem pohltivosti zvuku =1,0.

ve vzdalenosti 5m.
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SV - sénivzduchu

EZ - elektricka zasuvka

PP - pfivod plynu 3/4"

ALR 25 ALR 35
590 700
620 620
590 700
580 580
870 980

RC1 - pfipojeni regulace
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Zptisob pouziti Pevné podpéry
Po upevnéni na zdi slouzi jako nosnik teplovzdusnych
Montaz obecné jednotek.

Jednotka musi byt namontovana odbornym perso-
nalem v souladu s platnymi pfedpisy a nafizenimi, chyb- o 0 PR
na montaz muze zplsobit zranéni osob a zvifat nebo s
poskozeni majetku, za které nemuze byt vyrobce odpo- E
védny. Viz. kapitola - Pfipojeni plyn/elektro str. 20. ye

Peclivé zvazte rozmisténi jednotek vzhledem k veli- R o e
kosti prostoru ktery planujete vyhtivat i vétrat. Déle je [
nutné dodrzet minimalni instala¢ni parametry viz obr.2.
z bo¢nich stran musi byt zachovan volny prostor pro pfi- e
stup k hofaku a vyméniku. Bezpeéné vzdalenosti jedno- f +
tek a spalinovodd ur¢uje norma CSN 06 1008. I

Pred montdazi se doporucuje peclivé vycistit potrub-
ni systém privodu paliva a odstranéni cizich materialg, ‘ o
které by mohly zhorsit provoz ohfivace. —
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Priklady montéaze umisténi v prostoru

&b T
TP
SMERTEPELNEHO SALANI  y/ = 2 000 - 2 500m
Obr. 2
Minimalni prostor pro instalaci a doporuc¢end pracovni vyska.
Objednaci ¢islo Podpéra pevna - délka
PP90000001 | Podpéra pevna 900mm - AL15-49, AQ3-6, Etha 1830/2435
PP90000101 Podpéra pevna 900mm - AL62
PP10500001 Podpéra pevna 1050mm - AL15-49, AQ3-6
PP10500101 Podpéra pevna 1050mm - AL62
PP11750001 Podpéra pevna 1175mm - AL15-62, AQ3-6
PP13400001 Podpéra pevna 1340mm - AL15-62, AQ3-6
L531900002 Podpéra pevna pro svétly infrazafi¢ DC na sténu
PPAQ340001 Podpéra pevna pro AQ3-4, Etha 1830/2435

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12
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Odtah spalin u vykonii nad 7 kW

10.3

Spotiebice jmenovitého vykonu vyssiho nez 7 kW
10.3.1 Odvod spalin sténou fasady do volného ovzdu-
$i spotiebicd na plynna paliva s vy3sim jmenovytym vy-
konem nez 7 kW Ize volit jediné v téchto, technicky odU-
vodnénych pfipadech:

a) u primyslovych objektd, do jmenovitého vykonu
40 kW, pfi dodrzeni podminek podle 10.3.2, 10.3.5
a 10.3.7. Nad vyusténim nesmi byt okna.

b) pfi rekonstrukci bytovych domd a u rodin-
nych domd, kdy nelze zajistit odvod spalin kominem
nad stfechu budovy, do jmenovitého vykonu spotrebi-
¢e 14 kW, pfi dodrzeni podminek podle 10.3.2 az 10.3.9
10.3.2 P¥i odvodu spalin sténou fasady a do volného
ovzdusi musi byt dodrZeny imisnilimity NO, a CO u oken
obytnych a pobytovych mistnosti, v blizkosti vyvodu
spalin nebo na pfilehlé a protilehlé fasadé.'” Nejmensi
vzdalenosti protilehlych nebo pfilehlych bytovych a ro-
dinnych domku od vyvodu spalin jsou shodné s 10.3.8.
10.3.3 Pii instalaci spotfebici podle 10.1.1 nesmi
byt dotceny stanovené pozadavky dalsich zakoni
a predpisu (napf. Stavebni zédkon a souvisejici vyhlas-
ky, predpisy na ochranu budov, pozéarni pfedpisy,
predpisy pro protivybuchovou bezpecnost apod.).
10.3.4 Spotiebice v provedeni C s odvodem spa-
lin sténou fasddy do volného ovzdusi, které nejsou
vybavené spalinovym ventildtorem nebo hofakem
s nucenym pfivodem vzduchu, nesmé&ji mit vétsi jme-
novity tepelny vykon nez 7 kW.

10.3.5 Vyvod spalin musi byt vzdy za sténou fasa-
dy (vnéjsi plochou obvodové stény). Prodluzovani
vyvodu mUze byt provedeno pouze se souhlasem vy-
robce spotiebice. Vyusténi nesmi byt pod balkonem
nebo pod presahujici stfechou.

10.3.6 Od vyusténi nesmi byt na fasadé pouzit hot-
lavy materidl do vzdalenosti 0,5 m ve vodorovném
a svislém sméru, nad vyusténim do vzdalenosti 1,5 m.
10.3.7 Vyska vyusténi u bytovych dom( musi byt nej-
méné 4 m nad terénem

10.3.8 U primyslovych objektd musi byt vzdalenost
sousednich nebo protilehlych primyslovych budov
od vyvodul spalin nejméné 10 m, od budov s okny nej-
méné 15 m.

10.3.9 Kazda instalace spotfebice musi byt v pro-
jektové dokumentaci doplnéna schématem vyusténi
s vyznacenim ochranného pasma. Z tohoto sché-
matu musi byt patrny vztah k ostatnim vyusténim,
k oknlim, dvefim, otvorim apod. V dokumentaci musi
byt také popsén, vyznacen nebo zdokumentovdan
vztah sousednich nebo protilehlych budov.

10.3.10 Pripustné vzdalenosti od otvor( a zpUsob vy-
tvofeni ochrannych pasem je v pfiloze B (normy).

10Z&kon ¢. 86/2002 Sb.

Odtah spalin/privod vzduchu

Pozadavky na vzduch pro spalovdni

Teplovzdusné jednotky Alfa C radial musi byt insta-
lovény ve vhodné ventilovanych prostorach, a to pod-
le platnych predpist, aby se doséhlo dobrého spalova-
ni. Pokud ptisun vzduchu pro spalovani neni dostatec-
ny, nebo znecistény, zhorsi se Uc¢innost spalovani a maze
dojit az k poskozeni jednotky. Nezbytnost dostate¢ného
pfisunu vzduchu se vztahuje na vSechna zatizeni spaluji-
ci paliva vcéetné zafizeni s nucenym odtahem spalin. Ne-

di uhliku, které mohou byt jedovaté.

Instalace odtahu spalin

Veskeré spoje pfivodu vzduchu a spalinovych cest
musi byt utésnény vhodnym tésnicim materidlem tak,
aby nedochazelo k nedovolenému pfisavani spalovaci-
ho vzduchu a k Uniku spalin mimo mista k tomu urcena.

Pri instalaci jednotky na otocné konzoli musi byt
sdni i odtah spalin napojen vhodnou flexibilni hadici.

V pfipadé pouziti axidlniho odkoufeni musi byt od-
tah spalin napojen na stfedni trubku odkoufeni.

Pro zamezeni vniknuti kondenzatu zpét do jednotky,
je vhodné mit proti jeho zamrznuti v zimnim obdobi in-
stalovanu kondenzacdni jimku. Pokud neni kondenzaéni
jimka instalovdna, nenese vyrobce odpovédnost za tak-
to vzniklé skody.

Vzdy se ujistéte, ze kominy odtahu spalin a pfivodu
vzduchu jsou opatfeny ochrannou mfizkou proti vnik-
nuti ptactva. Komponenty na feSeni odtahu spalin, na-
jdete viz. Prvky sani a odtahu na str. 8 tohoto manualu.
Nebo kontaktujte spole¢nost LERSEN.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12
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power heating system Alfa

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Prvky sdni a odtahu
Obj. Eislo‘ Komponenty odkoufteni - jednotrubkové 0bj. cislo Komponenty odkoufteni - koaxialni
102C  Prodlouzeni AL p100/d200mm
. Kominova hlavice koaxidlniho odkoureni
105C  Prodlouzeni AL p100/d500mm 518MCV p100/150/d280mm
108C  Prodlouzeni AL p100/d800mm
110C  Prodlouzeni AL p100/d1000mm
. Néstavec horizontdIni - koaxidIni
115C  Prodlouzeni AL p100/d1500mm 555MCH p100/d150mm
120C  Prodlouzeni AL p100/d2000mm
— KoaxidIni odkoufent vertiklni S/0 p100/100/150
193C0  Koleno AL 90° p100mm T1omcy oaviaini odkoureni vertikalni 5/0p
- -d1600mm
o Koaxialni odkoufeni vertikalni S/0 p100/100/150
145C0  Koleno AL 45° p100mm 110MCH - d1600mm +555MCH
108CH  Prodlouzeni AL p100/d800mm s protivétr. konc. Prodlouzeni koaxidlniho odkoufeni
105MC 100/150 - d500mm
111CH  ProdlouZeni AL p100/d1000mm s protivétr.konc. p TNV o
110MC Prodlouzeni koaxidlniho odkoufeni
115CH  Prodlouzeni AL p100/d1500mm s protivétr.konc. p100/150 - d1000mm
105CF Flexi prodlouzeni p100/d425mm
POUZE PRO SANI
Obj. El’slo‘ Komponenty odkoufeni - izolované
Flexi prodlouzeni p100/d425mm / D e i
105CV POUZE PRO ODTAH /w 112FKI Zakonceni fasadni p100/130 - d1200mm
118FHI StreSni ndstavec p100/130 - d1800mm
110CF  Flexi prodlouzeni p100/d1000mm el
115FHI StreSni ndstavec p100/130 - d1500mm
518CS  Kominova hlavice p100x184mm a 509CKI Kondenzacni jimka T-kus s jimkou p100mm
a 509CK  Kondenzacni jimka T-kus AL p100mm 518031 Kominové hlavice p100/d184mm
@ 552CN  Kondenzacni uzdvér AL p100mm Vysvétlivky rozméra:
p100/d1000 = prdmér 100mm/délka 1000mm
__ 519BR  Redukce AL p80/100mm Uvedena délka jednotlivych komponent( je délka -
g KONSTRUKCNI tzn. Ze stavebni délka je 0 50mm méné
= 519CR  Redukce AL p100/80mm (hloubka ptiruby)

Upozornéni:

detailni rozméry najdete v DOKUMENTACE
na http://www.lersen.cz/produkty-odkoureni.php

V ptipadé provedeni konstrukce odtahu a pfivodu, flexi prodlouzenim je NUTNE spravné pouziti potrubi tzn.
ODTAH SPALIN - xxxCV a PRIVOD VZDUCHU - xxxCF

U provedeni konstrukce odtahu spalin stfechou je NUTNE instalovat do potrubi kondenza¢ni jimku 509CK. Nad stfe$ni konstrukci
je tfeba pouzit izolované komponenty. V pfipadé predpokladaného vétsiho vyskytu kondenzatu, typicky v zimnim obdobi, je
NUTNE pfechod mezi jimku 509CK a potrubim dotésnit silikonem - S300 vysokoteplotni silikon, a z kondenzaéni jimky odvést

kondenzat odpovidajici hadici na bezpe¢né misto.

Pokyny k montazi, provozu a idrzbé v 25.01.12



Alfa teplovzdusné plynové ohrivace vzduchu

Lersen

power heating system

Typové priklady odtahii

3 Lersen’
DatiaTor DaLraTor

Instalace odkoufeni typ ,C*

A

DALFATOr | Sani

H

DALATOr | Sani

Lersen’
DatiaTor

Instalace odkoufeni typ ,B”

Uzavieny okruh spalovani. Sani a odvod spalin jsou vyvedeny mimo vytapény prostor.

C53 C33 C13
Séani horizontalni Séni i odtah spalin

je veden oddélené
vertikalnim odkou-  fenim. nim.

1] #

518MCV
110MCV 105MC 110MC

110MCV +105/110MCV prodlouzeni + 518MCV
moznosti vertikalni instalace

@518MCV

»

105MC
(1170MCQ)
110MCV
sani 509CK
105CF odtah spalin
105CV
sénil Todtah spalin

teplovzdusna jednotka
nebo infrazafi¢

pfiklad vertikalni instalace

Sani a odtah spalin je veden bud oddélené
pfivod, odtah spalin  je veden koaxidlnim horizontalnim sanim a odkoufenim, nebo je
vertikdlnim odkou-  veden koaxidlnim horizontalnim odkoure-

B23

Otevieny okruh spalovani, spalovaci
vzduch nasavan z vytapéného prosto-
ru a odtah spalin je veden oddélené
horizontdlnim nebo vertikalnim
odkourenim.

A Y

110MCv 105MC 110MC

110MCV +105/110MCV prodlouzeni + 555MCH nebo 550MCV
moznosti horizontdlni instalace

105CF ¢

v é ; 110MCV
509CK

) G=

105MC 555MCH

teplovzdus$na jednotka
nebo infrazafi¢

odtah spalin —

105¢v odtah spalin

piiklad horizontdlni instalace

=§;1 10MCV
soc = Sl

—

105MC 555MCH

105C

sani «———

teplovzdu$nd jednotka
nebo infrazafi¢

odtah spalin

9 Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12



Lersen

power heating system teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu Alfa

Smésovaci komora Horizontalni sestava sténou

. N \/'Dr:r\./:u',\a
L\*Wﬁ@j%}]‘*@*“

[ \

‘

R RN
izl -
(i B
i [ N 1/
H $ X
B A
| PR
B v e g
B BRI 2

Objednaci cislo A B
KSK0310001 500 540
CEE KSK0311001 600 600
KSK0306001 600 1010
| | Objednaci ¢islo Pro typ jednotky
KSK0310001 AL25, AL29, AQ4
600 KSK0311001 AL35 - AL49, AQ 6
‘ ::g KSK0306001 AL62

KSK0310001 ALT25-ALT29, ALE25-ALE29
Sestava smésovaci komory pro horizontéIni instalaci KSK500
Registracni ¢islo Nézev 1

R 6 TV03110001 Tlumici vlozka pro SK500
4 5K02025002 Smés. komora SK500
7816000007 KS GLAZ Z 2" G3 490x490x48/SK500/, tiida filtrace G3
GBG8021501 Spojovaci materidl SK500,600/V/
SRR 3 PR0O1160001 VZT potrubi - prichodka SK500/300mm/
7 AL25-AL29 Konzole

KSK0311001 ALT35-ALT49, ALE35-ALE49
Sestava sméSovaci komory pro horizontdlni instalaci KSK600
Registracni ¢islo Nézev 1

6  TV03120001 Tlumici viozka pro SK600
N 4 SK02030002 Smés. komora K600
1B16000925 Filtr KS GLAZ Z 2" G3 550x550x48, tida filtrace G3
GBG8021501 Spojovaci material SK500,600/V/
3 PR01110001 VZT potrubi - prichodka SK600/300mm/
! 7 AL35-AL49 Konzole
o KSK0306001  ALT62
B Sestava smésovaci komory pro horizontaIni instalaci KSK306 - AL62
Registracni ¢islo Nézev 1
Objednaci ¢islo A B Pro typ jednotky 6 TV03130002 Tlumici viozka AL62
SK02025002 | 540 | 540 AL25-29, AQ4 4 SK02035001 SmES. komora ALG2
GBG8021501 Spojovaci materidl SK500,600/V/
S$K02030002 600 | 600 AL35-49, AQ6 3 PRO1190001 VZIT potrubi - priichodka AL62/300/
$K02035001 600 | 1010 AL62 7 ALT62 Konzole
Upozornéni:
- piii pouZiti radilnich ventildtord je mozné objednat vyssi tfidu filtrace G4
(BG4026201 Filtr G4 KS-W/48 papirovy rdm 490x490x48mm
ZB15001206 Filtr G4 KS-W/48 papirovy rdm 550x550x48mm

Ovlddaci servo pro sméSovaci komory |ze zapojit na systém centréini

Smésovaci komora s oto¢nymi lamelami requlace LERSEN.NET Il

Pokyny k montazi, provozu a idrzbé v 25.01.12
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Lersen

Alfa teplovzdusné plynové ohrivace vzduchu power heating system

Podstropni zaluzie

Dvoustranna podstropni sekundarni zaluzie

WINDMAX PV vhodna pro nizké instalace do 5m

Sekundarni zaluzie snizuje teplotni gradient proudu
vzduchu. Déli proud vzduchu do dvou smérd. Zaluzie je
rozdélena do dvou sekci. Kazda sekce je spojena tahly.

= 205

T r——

o rd

Objednaci ¢islo A B C
L020207001 620 640 495
L020208002 620 640 595
L020209002 620 640 705
L020210001 620 640 843

Objednaci ¢islo Pro typ jednotky
L020207001 pro jednotky AL15-20
L020208002 pro jednotky AL25-29
L020209002 pro jednotky AL35
L020210001 pro jednotky AL45-49

e 1 AN DVOUSTRANNY
WINDMAX PV

515
615
725
843

pro nizké instalace — proud vzduchu se déli do dvou sméra

Vertikalni podstropni sestava

Vertikalni podstropni sestava se smésovaci komorou
Komplet obsahuje:

smésovaci komoru pro exteriérovy vzduch, tlumici
vlozku, zavésny ram, priichodku, stfeSni ndstavec

s filtrem, stfesSni hlavici a spojovaci material

KPS0405001 ALT25-ALT29, ALE25-ALE29
Sestava smé3ovaci komory pro podstropni provedeni KPS500
Registracni ¢islo Nazev 1

6  TV03110001 Tlumici vlozka pro SK500
4 5K02025002 Smés. komora SK500
2A KSPAK25.4. Filtr kapsovy G3 490x490x48/SK500/
1 USH0111001 Univerzalni stresni hlavice USH500 **
2 SN01100001 StfeSni néstavec SN500 **
GBG8021501 Spojovaci materidl SK500,600/V/
5 ZR03070001 Z4vésny ram k zavé3eni jednotek AL25-29
3 PR01160001 VZT potrubi - prichodka SK500/300mm/
7 AL25-AL29 bez zaluzie

KPS0100001 ALT35-ALT49, ALE35-ALE49
Sestava smésovaci komory pro podstrop. provedeni KPS600
Registracni ¢islo Nazev 1

6  TV03120001 Tlumici vlozka pro SK600
4 5K02030002 SméS. komora SK600
2A KSPAK25.3. Filtr kapsovy G3 550x550x300/SK600/
1 USH0110001 Univerzalni stresni hlavice USH600 **
2 SN01110001 StfeSni ndstavec SN600 **
GBG8021501 Spojovaci materidl SK500,600/V/
5 ZR02030003 Zavésny ram k zavéseni jednotek AL45-49
3 PR01110001 VZT potrubi - prichodka SK600/300mm/
7 AL35-AL49 bez zaluzie

KPS0307001 ALT62
Sestava sméSovaci komory pro podstrop. provedeni KPS700 - Al62
Registracni ¢islo Nazev 1

6 TV03130002 Tlumicivlozka Al62

4 SK02035001 Smés. komora Al62

1 USH0303001 Univerzalni stiesni hlavice AL62 **

2 SN03030001 Stfesni ndstavec AL62 **
GBG8021501 Spojovaci materidl SK500,600/V/

5 ZR03050001 Z4dvésny ram k zavéseni jednotek AL62

3 PR01190001 VZT potrubi - prichodka AL62/300/

7 ALT62 bez Zaluzie

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12



Lersen

power heating system

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Alfa

Pripojeni na plyn/elektro

Pfed pfipojenim jednotky zkontrolujte, zda mistni
podminky rozvadéni paliva, vlastnosti paliva, pretlak na-
staveni sestavy jsou kompatibilni. Jednotka musi mit za-
jistén staly tlak plynu v rozsahu +5% tabulkovych hod-
not daného typu. Pfivod el. napéti je proveden pfivo-
dem minimalné 3 x 1,5mm? a ma vlastni spinaci zafizeni.

Pripojeni na rozvod plynu

Pfi plynovém pfipojovani a uvadéni jednotky do pro-
vozu, je nutno dodrZovat predpisy pro bezpecnost pra-
ce a provozu a obecné uznavana technicka pravidla.
Jednotky s vykonem do 50kW se fesi dle CSN EN 1775
Zasobovani plynem, plynovody v budovéch, provozni
pozadavky. Jednotky nad 50 kW se Fesi dle CSN 38 6420
Primyslové plynovody.

Plynovou instalaci mohou provadét pouze osoby
s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 21/79 Sb. a vyhlasky FMPE
¢. 175/75 Sb. - Montér plynovych zafizeni.

Pfivod plynu k hotdku jednotky, musi byt proveden
a musi odpovidat pfedpisiim a normam CSN. Pfipoje-
ni k plynovému rozvodu je provedeno pruznou plyno-
vou hadici pro topné plyny PN 21/393-92, PN 21/4654-94
G 3/4". Hadice MUSI mit v celé délce priifez odpovida-
jici G3/4" , v opacném pfipadé vyrobce neodpovida za
skody nebo problémy s timto vzniklé. K pfipojeni jedno-
tek doporuc¢ujeme ndmi dodavané hadice. Vsechny tep-
lovzdusné jednotky Alfa TOP/Alfa ECO jsou vybaveny
vnéjsim zavitem rozméru G3/4”. Maximalni délka pfipo-
jovaci hadice je 1,5 m. Do soustavy pfipojeni plynového
rozvodu je nutné zafadit ru¢ni kulovy uzaviraci ventil.
Uzaviraci ventil musi musi byt umistén tak, aby byl pfi-
stupny obsluze bez omezeni. Ventil musi mit vyznace-
ny krajni polohy. Do této soustavy doporucujeme zara-
dit odvzdusnovaci a vzorkovaci kohout, manometr, pfi-
padné plynovy filtr, ktery zabranuje vnikani necistot do
elektromagnetického ventilu hofdku jednotky. Jednot-
ka musi mit zajistén staly tlak plynu, kolistat mdze pou-
ze v rozsahu £ 5% tabulkovych hodnot daného typu. Pfi
montazi je tfeba dbat na to, aby pruzna plynova pfipojo-
vaci hadice nebyla v pfimém kontaktu s jednotkou. Ha-
dice musi byt spolehlivé pfipevnéna k pevnym ¢astem
plynovodu.

Pfed uvedenim jednotky do provozu se provede kon-
trola tésnosti spojl. Je pfisné zakdzano zkouset tésnost
otevienym plamenem. Prvni uvedeni do provozu prove-
de opravnéna osoba, ktera zaskoli obsluhu.

Kulovy uzaviraci kohout

—»

Plynovy filtr

Regulator tlaku plynu K jednotce G3/4"

—

Pfipojovaci hadice
PN 21/393-92, PN 21/4654-94 G 3/4"
Schema uzaviraci armatury pfipojeni plynu

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12
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Pripojeni k elektrické siti

Pti elektrickém pfipojeni a uvadéni jednotky do pro-
vozu, je nutno dodrZovat predpisy pro bezpecnost pra-
ce a provozu a obecné uznavana technicka pravidla.

Elektrickou instalaci mohou provadét pouze osoby
s kvalifikaci vyhlasky CUBP a CBU ¢ 50/78 Sb. § 6. Veske-
rd bezpecnostni opatfeni musi byt zajisténa pfi montézi
zafizeni. Pfi uvedeni jednotky do provozu je nutno zajis-
tit revizi elektrického zafizeni dle CSN 33 1500 Elektro-
technické predpisy-Revize elektrickych zafizeni.

Zapojeni jednotek ALFA dle platnych norem na sou-
stavu TNG-S, je nutno provést dle platnych schemat jez
jsou uvedena v kapitole ELEKTROZAPOJENI str. 13.

U silového pfivodu musi byt zafazen odstavny vypi-
nac. Silovy pfivod musi mit pfedepsané jisténi dle CSN
33 2000-4-43, CSN 33 2000-5-54 a CSN 34 1610. Elektric-
ké vodice se pfipoji pfimo na tfikolikovou vidlici, ktera je
soucasti dodavky. Na pfipojeni pouzijte tfizilovy kabel
prarezu 3x1,5 mm?2. Pfikon kazdého modelu je specifiko-
van na vyrobnim Stitku. Nepouzivejte tvrdé médéné vo-
dice, které by mohly svorky poskodit.

Elektrickd bezpecnost jednotky se dosdhne jen po-
kud je hofak spravné pfipojen k bezpec¢nému systému
uzemnéni, instalovanému podle platnych bezpecnost-
nich predpisd. Tento dUlezity pozadavek bezpecénosti
musi byt peclivé ovéren. Vyrobce nerudi za Skody, zpU-
sobené vadnym uzemnénim jednotky. K pfipojeni jed-
notky k hlavnimu vedeni nesmi byt pouzity zadné
adaptéry s nékolikanasobnymi zasuvkami nebo pro-
dluzovaci kabely.

Pouziti jakéhokoliv zafizeni, uvadéného v cinnost
elektrickym proudem, pfedpoklddd dodrzovani nékte-
rych nize uvedenych zdkladnich pravidel:

- nikdy se nedotykat jednotky mokrymi nebo

vihkymi ¢astmi téla

- netahat za elektrické kabely

- nenechat jednotku vystavenou nepfiznivym

vlivlim pocasi (dést, pfimé slunecni svétlo atd.)

- nedovolit détem nebo nezkusenym osobam

pouzivat jednotku.

Privodni kabel jednotky nesmi byt vyménovan uziva-
telem. V pfipadé poskozeni kabelu jednotku vypnéte
a svéite vyménu jen kvalifikovanému personalu. Bude-li
jednotka delsi dobu v necinnosti, vypnéte elektricky spi-
nac, ktery napdji vdéechny komponenty systému, ovlada-
né elektrickym proudem (ventilator, hofak atd.).



Alfa

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Lersen

power heating system

Elektrozapojeni Alfa C radial

PS
SW
RGC
STB
TR
TG
MDB
SM
S1,52
PWC
FUS

[ Towo] a0 rer+]

Nastaveni termostatt
O D || ©
STB TR TG

STB TR TG

aan

N

N

e
A

|||-
|||-
|||-

2] Url ial
- 7] S—F
= =E] S1 N —
+——t=id w
Y
Konektor UCC |
o,
]
=
@ @™
» S
:
3]
'Z] 3 =
a %I' J—d3
/{ o =z z
Q] D = :
Bl
l__l/ ,I:u = =
[12[11]10]9 |8 |7]6[5]|a|3]2]1] Konektor RC1
presostat (manostat)
hlavni vypina¢ jednotky RC 1
kontrolka stavu provozu B4/S3 RESET = =
bezpecnostni termostat nevratny TIT2 termostat S
provozni termostat ventilatoru N/L1 prepinac topeni/ventilace =4
limitni termostat hofaku 1+
modula¢ni jednotka regulace otacek RC2 =z—=]
pfepina¢ MODULACE/MANUAL L1 napéjeni LersenNet Il = =
X % —
svorkovnice o L2 indikace stav PORUCHA
kor}ektor napajeni jednotky 230V/50Hz N napéjeni LersenNet II Konektor RC2
pojistka tavna L3 indikace stav PROVOZ
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power heating system

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Alfa

Elektrozapojeni Alfa C radial

ELEKTROZAPOJENI ALFA TOP 062 RADIAL

ZHOS/AOET N/

PROVEDENI'S 1F RADIALNI VENTILATOR

relé ovlddani

radidl

kontakt

ni ventilétory relé

EIIE

o
|

[l

230V/50Hz

ELEKTROZAPOJENI ALFA TOP 062 RADIAL

PROVEDENI S 3F RADIALNI VENTILATOR

Nastaveni termostat(

O DIl O
STB TR TG

400V/50Hz
PE

PKZMO-6.3 |
spoustec NENI 1
SOUCASTIDODAVKY =

PS
RS
RGC
STB

K1/Ucc 400V/50Hz

STB TR

R
G
PT
ws
MDB

SM
S1,52

STY

+

A1,A2
K1
K2

$55
B

RC1
B4/S3

]
[
[v8]

i

T1/T2

N/L1

m
[
m

Sd

[

Konektor RC1

RC2
L1

B

[T

[12[11]10]9 [8

s[4]3

[2]1]

T
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L3

[ 1 [

Konektor RC2
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. . o PS presostat (manostat)
Nastaveni termostat /O SW  hlavni vypina¢ jednotky
RGC kontrolka stavu provozu
O STB. bezpe¢nostni termostat nevratny
STB TR provozni termostat ventilétoru
o]l ] ] e TG limitni termostat hofaku
MDB  modulacni jednotka regulace otacek
T8 ™ T SM p?epinaé‘MODULACE/MANUAL
1 = $1,52  svorkovnice
PWC  konektor napajeni jednotky 230V/50Hz
2] ] TIJEl 2Tl FUS pojistka tavna
T+ T —
———E, :7{ Silové schema
B =]
[} I .
S2
]
2 |
Konektor L‘w C]]N][G] RC1
napajent B4/S3  RESET
ventilatord | [L][2][Z[N ][ T1/T2 termostat
N/L1  pfepinac topeni/ventilace
RC2
H=H| L1 napéjeni LersenNet Il
H=H L2 indikace stav PORUCHA
El=FI N napéjeni LersenNet Il
EEl -~ 13 indikace stav PROVOZ
U E3 jistie
[ ‘::‘:@ motoru SWVENT
] = 1A < ]‘ konektor fizenf ventilator
‘121"11019131 Konektor RC1
L PEN
1-+PE+N 230V/50Hz, TN-CS
]
{EF5]
(e}
2]
Konektor RC2

presostat (manostat)

RESET - B4/S3 konektor RC1

kontrolka stavu provozu

bezpecnostni termostat nevratny

provozni termostat ventildtoru

limitni termostat hotaku

prostorovy termostat (T1/T2 konektor RC1)
piepinac topeni/ventilace (N/L1 konektor RC1)
modulacni jednotka regulace otacek
prepina¢ MODULACE/MANUAL
svorkovnice

stykac radialni ventilator

svorky civka stykace

pripojka napajeni ventilator( 3f-400V/50Hz
piipojka napajeni jednotky 230V/50Hz

RESET
termostat
pfepinac topeni/ventilace

napajeni LersenNet Il
indikace stav PORUCHA
napajeni LersenNet Il
indikace stav PROVOZ



Alfa

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Lersen

power heating system

Elektrozapojeni dalkové ovildddni

Konektor RC 1
B4|[S3|[T2|[T1|[ N ||+][L1
L—1 | [ T
1 | || maximalni délka
T ] kabelu k dalkovému
. L ovladani =9m
pred pfipojenim
externiho termostatu
odstraiite propojku
;»
2][3][4]sI[e][7 18] FT‘
i L&J +

E%é

1/0 - vypnuto/zapnuto RS - RESET

WS - Topeni/Ventilace

dalkové ovladani

Funkce dalkového ovladani
ReZim topeni

piepnéte prvni pfepina¢ do polohy ,I” a druhy do polohy ,TOPENI".
V tomto rezimu agregat topi, je-li pfipojen na svorkovnicich 1 a 2 pro-
storovy termostat je agregat regulovan. Vhodné pro zimni provoz.
Rezim ventilace

prepnéte prvni prepinac do polohy ,0” a druhy do polohy ,VENTILA-
CE". V tomto rezimu spusten pouze ventilator agregétu, prostorovy
termostat je vyfazen z provozu. Vhodné pro letni provoz ¢i vyménu
vzduchu v hale.

ReZim ventilace a topeni

pfepnete prvni pfepina¢ do polohy ,I” a druhy do polohy ,VENTILA-
CE".V tomto rezimu je stale spusten ventilator agregatu a i hotak, je-li
instalovan prostorovy termostat je agregat regulovan. Vhodné pro
stalou vymeénu vzduchu v hale pfi zimnim provozu.

Upozornéni:

Pfi pouziti neoriginalniho dalkového ovladani ne-
nese vyrobce zodpovédnost za Spatnou funkci ci
skody timto zplisobené. Maximalni pfipustna délka
propojovaciho kabelu mtize byt 9m.

Teplovzdusné jednotky Alfa radial musi mit vlastni
elektricky okruh napajeni, ovladaciho panelu-ter-
mostatu/ relé. Ovladaci okruhy NESMI byt propojo-
vany ani kfizeny. Pokud nebude splnéna tato pod-
minka faze z jednoho agregatu se pres ovladaci
skfinku a termostat dostane na druhy agregat a tim
funkéné odpoji jeho bezpecnostni pojistky, vznika
tak nebezpeci vybuchu. Za takto vzniklé skody ne-
nese vyrobce zodpovédnost.
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Regulace - ovladani

Manualni, termostat Honeywell, Alfa radial

AlfaTOP

Termostat
KT kontakt
svorky A B
T1,T2 kontakty konektoru RC1
ovlédani AlfaTOP

7T

TERMOSTAT ]
KT

20.00°C

BRG]

230vI50Hz

\ H=H

I Ed==Fd|

I EE

HE=aT"

| ==]

/ [E—{¢]
Konektor RC1

dalkové ovladani|
[o]

pied piipojenim
externiho termostatu
odstraiite propojku

1/0 - vypnuto/zapnuto WS - Topeni/Ventilace

RS- RESET

K jednotkdm AlfaTOP provedeni HORIZONTAL je standardné

dodévané dalkové ovladani, které slouzi pro pohodIinou obsluhu dané jednotky.
PRO ZVYSENI KONFORTU OVLADANI A ZEJMENA Z DUVODU SETRENT ENERGIT
DOPORUCUJEME ZAPOJENI S TERMOSTATEM. SVORKY TERMOSTATU SE ZAPOJI
MISTO PROKLEMOVANI NA SVORCE 1/2 DALKOVEHO OVLADANI.

Dalkové ovladani je spojeno kabelem (CMSM 7G 7x0,75/7Cx0,75) do konektoru
RC 1 na jednotce AlfaTOP/ECO. Maximalni pfipustna délka kabelu je 9m.

Pfi pozadavku delsiho kabelu je nutné pouzit oddélovaci ¢len L0O30428001.

K jednotkam Alfa provedeni VERTIKAL se dalkové ovldddni NEDODAVA

Manualni, termostat Honeywell, AlfaECO

AlfaECO

nouse:

soustre L[] [e] el

pred pfipojenim
externiho ’7
termostatu odstrarite propojku I:::III
Al
TERMOSTAT
Fa o kT \

Poznamka:

K jednotkam AIfaECO, |ze piiobjednat dalkové ovladani (obj. ¢islo
L030423001). Zapojeni a pouzitd kabeldz je pak shodné se zapojenim pro
jednotku AlfaTOP. Jednotka AlfaECO ma pouze konektor RC1.

ektor RC1

HLAVNI VYPINAC AGREGATU
VYPNOUT POUZE PRO UPLNE ODSTAVENI
Z PROVOZU PO DOCHLAZENI VYMENIKU

POZOR!!
Jednotky Alfa radial - NESMI byt regulovany nebo
vypinany bez pfedchoziho vychladnuti vyméniku -
tzn. pfimo odpojeny nebo vypnuty od elektrického
napéti. Nedodrzeni této podminky vede k posko-
zeni jednotky, pfipadné ohrozeni zdravi. Za takto
vzniklé skody nenese vyrobce zodpovédnost.

POZOR!!
KONEKTORY RC1 A RC2 NA JEDNOTKACH ALFA NEJSOU URCENY
PRO NAPAJENI. SLOUZi VYHRADNE PRO POUZITi S DALKOVYM
OVLADANIM, TERMOSTATEM NEBO PRO OVLADANI S CENTRAL-
NI REGULACI. PRO NAPAJENI JE URCENA TRIPOLOVA PRISTROJO-
VA ZASTRCKA. PRI NESPRAVNEM ZAPOJENI DOJDE K POSKOZENI

JEDNOTKY. VYROBCE NENESE ODPOVEDNOST ZA SKODY TiMTO
VZNIKLE, A NELZE UPLATNIT ZARUKY.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12



Lersen

power heating system teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu Alfa

Regulace - ovladani

Manualni, oddélovaci ¢len, termostat
Honeywell, Alfa radial

N A W
N
— /N
AlfaTOP/ECO |\——/\
— /N
N
~— N
—— /N
N
/N4
\
s P Y I | RCi][Rc2
(e Kabel CMISM 76 740,75 [7C 740.75)
- nebo LIVCY-1Z-7x0,75
o
= | " Oddélovaci ¢len
& ‘ @ pro dalkové
il ovladani Alfa
e
— e o5 1030428001
Termostat Honeywell &
KT kontakt termostatu
svorky A,B
T1,T2 kontakty konektoru RC1 kabel CMSM 76 7x0,75 [7C7x0.75]
ovladani AlfaTOP/ECO - nebo LIYCY-JZ-7x0,75
TERMOSTAT A &
oMo IRIRINININININE
<
2000 84)[s3][2) M [N ][] | &
X
L ——T T T 1
—‘ G O I e
1 dalkové ovladani
D213 14 s1e (71819 ]

pred piipojenim ‘
ext.

odstraiite [
propojku

ilace RS - RESET

K jednotkam AlfaTOP provedeni HORIZONTAL je standardné

dodavané délkové ovladani, které slouzi pro pohodinou obsluhu dané jednotky.
PRO ZVYSENI KONFORTU OVLADANI A ZEJMENA Z DUVODU SETRENI ENERGI
DOPORUCUJEME ZAPOJENI S TERMOSTATEM. SVORKY TERMOSTATU SE ZAPOJI
MISTO PROKLEMOVAN{ NA SVORCE 1/2 DALKOVEHO OVLADANI.

V piipadé pozadavku delsiho kabelu piipojeni dalkového ovlddani je potieba
zafadit mezi délkové ovladani a jednotku Alfa - oddélovaci ¢len L030428001.
Celkova maximalni pfipustna délka kabelu je 59m.

K jednotkam Alfa provedeni VERTIKAL se dalkové ovlddani NEDODAVA

Manualni, Alfa radial
X jednotky - 1 termostat Honeywell

Manualni, termostat Honeywell, Alfa radial

AlfaECO

st [L1] [ ] [ee] =)

pied piipojenil

R
externiho ’74> 1 E)
termostatu odstraiite propojku 5
IRININININININE::
evostar A | s3][r2][m][N][+] g
CM90x KT o
8 X

2000°C

y

KT kontakt termostatu
svorky A,B

T1,T2 kontakty konektoru RC1
ovladani AlfaECO

Manualni, Alfa radial
X jednotky - 1 termostat Honeywell

Dot

TERMOSTAT
M 90,

[ — —
s ]e 6 sl T s I

RC1 RC1
@ @ ®

[ Il [l [l

~—
z4L
Rl

“1
o
;Etgrj
B

.
o o
4
]

Doporucené zapojeni termostatu/s pomocnym kontaktem
pro ovladani soucastné 3 teplovzdusnych jednotek Al ECO
POZOR - délka kabelu od spinacich kontaktii SK1-SK3 musi byt max. 9m.

K jednotkam AIfaECO, |ze pfiobjednat dalkové ovla-
dani (obj. ¢islo L030423001). Zapojeni a pouZita kabe-
14z je pak shodna se zapojenim pro jednotku AlfaTOP.
Jednotka AlfaECO ma pouze konektor RC1.

POZOR!!
KONEKTORY RC1 A RC2 NA JEDNOTKACH ALFA NEJSOU URCENY
PRO NAPAJENI. SLOUZi VYHRADNE PRO POUZITi S DALKOVYM
OVLADANIM, TERMOSTATEM NEBO PRO OVLADANI S CENTRAL-
NI REGULACI. PRO NAPAJENI JE URCENA TRIPOLOVA PRISTROJO-
VA ZASTRCKA. PRI NESPRAVNEM ZAPOJENI DOJDE K POSKOZENI
JEDNOTKY. VYROBCE NENESE ODPOVEDNOST ZA SKODY TIMTO
VZNIKLE, A NELZE UPLATNIT ZARUKY.

/
/
/
/
/
/
/
/
/\ /
230V/50Hz
o
sovisoie 1] [ JPe LI sousore L] [N J[pe L] ooz [ L] [N ]pe | TERMOSTAT
CM 90x
20.00°C

POZOR - délka kabelu od dalkového ovladani/spinacich kontaktii SK1- 3 musi byt max. 9m

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12
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Alfa

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Lersen

power heating system

Regulace - ovladani

Centralni regulace Lersen.Net I
ovldddni jednotek AlfaC radial

SR g
& ; RC1 || L LEGENDA
E 2 s SVORKOVNICE 1 % 2ellsalrz] il ]l § B4>C3 - 1RESET
Lo o o[ e ] B = S$3>NO3 - 2RESET
© (O [ _| biihneds i _
2 9\ T P e ] 2 T125C1 - 3TEPLOTA
2 et — a0 | N\ glsd? & T1>NO1- 4TEPLOTA
3~ e :‘gzg Ll olsl2 ©  L1>C2 - 5TOPENI/VENTILACE
kS Teiens ova[ e ] Sl § N>NC2 - 6 (M) TOPENI/VENTILACE
aw[ e ] [ ] ®§ 5 S + -7 Ochranny vodi¢
L oo™
5 ok| ,
5 N0k z
) 5
| Sle N
oF i 9
Olz =
Lersen.Net Il 6 . 3(M) g
[<}
ol f &
q > 2
)
RC2
LTJ[L2f[a{[ N J|L3 L1 L=230V/50Hz
RC2 I I I I L2 indikace stav CHYBA TOPNE JEDNOTKY-RESETUJ
+ PE

Ovlddaci kabely mezi jednotkou Lersen.net Il a Alfa TOP
CMSM 7G - 7x0,75 - maximalni pfipustna délka 9 m

nebo LIYCY-JZ - 7x0,75 - maximalni pfipustna délka 50 m
CMSM 5G - 5x0,75 - maximalni pfipustna délka 9 m

nebo LIYCY-JZ - 5x0,75 - maximalni pfipustna délka 50 m
Datova linka - kabel FTP/STP (BELDEN) - max. délka 1200 m
TS - teplotni senzor, integrovan v Lersen.net Il

AlfaTOP

AlfaTOP

(il

zmwsn

£
R

alni délka 9 metrii

BOSOHz

kabel CMSM 76 7%0,75 [7C 7x0.75] - maximélni délka 9 metri
nebo LIYCY-JZ - 7x0,75 - maximalni pfipt

kabel CMSM 56 5x0,75 [5C 7%0.75] -
nebo LIYCY-JZ - 50,75 - maxi

um—ﬂ—mm N 7

3
R

{1
metrii

kabel CMSM 56 5x0,75 [SC 7x0.75] - maximélni délka 9

kabel CMSM 7G 7x0,75 [7C 7x0.75] - maximalni délka 9 metr
nebo LIYCY-JZ - 5x0,75 - maxi

nebo LIYCY-JZ - 7%0,75 - maxi

N N=230V/50Hz
L3 indikace stav JEDNOTKA ZAPNUTA - HORAK V PROVOZU

AlfaTOP

===

{

zms—ﬂ—-m e

3
R

imalni délka 9 metrii

kabel CMSM 76 7x0,75 [7C 7%0.75] - maximalni délka 9 metri

nebo LIYCY-JZ - 7x0,75 - maxi

E
~
<
z
=
£

kabel CMSM 56 5x0,75 [SC 7%0.75] -

LERSEN.NET I LERSEN.NET I A..xx/1..32 LERSEN.NET Il
datova linka FTP/STP
L, I I I I kabel Cat 5e l
RIdICI PC Datova linka } Datova linka Datova linka

Jedna jednotka Lersen.Net Il ovlada vzdy POUZE jednu jednotku Alfa TOP

Teplovzdusné jednotky Alfa TOP musi mit vlastni elektricky okruh napdjeni,
ovladaciho panelu-termostatu/relé. Ovladaci okruhy NESMi byt propojovany ani kfizeny.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12
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Lersen

power heating system

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Alfa

Regulace - ovladani

yade)y uoyodoalas
YSYOETIWS

Kiowoy 1oeAosIWS

Centralni regulace Lersen.Net I

ovldddni jednotek Alfa C radial + servopohon SK

FEEERNZ
- RC1 E I LEGENDA
SVORKOVNICE 1 % Baflsa|[T2][TH|| N fl&][Lt B4>C3 1 RESET
datové linka FTP/STP P f::i 7” 5 i S3>NO3 - 2 RESET
kabel Cat 5e oms o] — OS2 2 T2>C1 - 3TEPLOTA
[ 2] N\ Ofo— & T1>NO1 - 4TEPLOTA
W T Gele| L Op 2 S L1>C2 - STOPENI/VENTILACE
wow“e| gl 2 N>NC2 - 6 (M) TOPENI/VENTILACE
Le] - ol 5 Y+ -7 Ochranny vodi¢
= T P YT
o] = g Sk ,
§ o
ELols 4
- Sz !
= o 3 s
. o
” ‘ < L Net Il O 2 2
ersen.Ne = !
w— ‘ — - Olz+—— 2
| D010V of—H—5 H
Ol — g
W RC2
_ 1] (2] [=] [N][L3] L2 indikace stav CHYBA TOPNE JEDNOTKY-RESETU)
§ RC2 E o
:
sson [ & ] L3 indikace stav JEDNOTKA ZAPNUTA - HORAK V PROVOZU
Bl
kR

Ovlddaci kabely mezi jednotkou Lersen.Net Il a Alfa TOP
CMSM 7G - 7x0,75 - maximalni pfipustna délka 9 m
CMSM 5G - 5x0,75 - maximalni pfipustna délka 9 m
CMSM 5G - 5x0,75 - maximalni pfipustna délka 9 m - servopohon
Datova linka - kabel FTP/STP (BELDEN) - max. délka 1200 m
TS - teplotni senzor, integrovan v Lersen.Net Il

-

Jedna jednotka Lersen.Net Il ovlada vzdy POUZE jednu jednotku Alfa TOP

Teplovzdusné jednotky Alfa TOP musi mit vlastni elektricky okruh napdjeni,
ovladaciho panelu-termostatu/relé. Ovladaci okruhy NESMi byt propojovany ani kfizeny.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12
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nebo LIYCY-JZ - 5%0,75 - maximalni pfipustna délka 50 m



Alfa

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Lersen

power heating system

Centrdlni regulace Lersen.Net Il

Spole¢nost LERSEN predni vyrobce pramyslového
vytapéni uvadi na trh zcela novy systém centrdlni regu-
lace. Lersen.Net Il je kompletni fidici systém pro dokona-
lou regulaci vytapéni a vétrani.

Systém je navrzen tak aby splfioval vétsinu pozadav-
kl na fizeni provozu vytdpéni nebo vétrani. Prestoze je
systém primdarné navrzen pro fizeni vytapécich a vétra-
cich jednotek dodavanych firmou LERSEN je mozné jej
nasadit i ve verzi specidlné navrzené pro fizeni jinych jed-
notek druhych stran.

Komplet fidici jednotky je vybaven vlastnim snima-
¢em teploty a dalSimi nezbytnymi fidicimi a ochranymi
funkcemi pro fizeni provozu topné nebo vétraci jednot-
ky. L.Net Il fidici jednotka se umistuje v blizkosti fizené
jednotky/vytdpéni/vétrani a s fidicim serverem je spo-
jena datovou linkou 485, ktera je pfipojena pomoci pre-
vodnikd. Tim je umoznéna komunikace prakticky na ne-
omezenou vzdalennost.

Zakladni rezim

n ovladani topeni v tydennim rezimu,
automaticky jsou zahrnuty svatky

] prepina rezim zima/léto

] fidi sméSovaci komory/natéceni lamel
v tydennim rezimu

] indikace poruchy

] autonomni provoz

Rozsifeny rezim

] ovladani topeni v tydennim rezimu
automaticky jsou zahrnuty svatky

] prepina rezim zima/léto

] indikace stavu jednotky - jednotka zapnuta,

topeni, vétrani, porucha, reset

vzdaleny reset jednotky

pfepnuti na manudlni provoz jednotky topeni
zména profilu jednotky nebo skupiny
podminéné funkce fizeni vytapéni prostoru
topeni/vétrani/cirkulace

fizeni skupin

sledovani spotfeby a sumarizace

prikladové zapojeni

19

Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu je opravnén provadét pouze au-
torizovany servis LERSEN.

Pti uvedeni do provozu bezpodminecné dodrzo-
vat provozni a montazni navod horaku.Pred uvedenim
do provozu musi montazni organizace zajistit kontro-
lu nebo revizi elektrického pfivodu podle CSN 33 1 50G
a vychozi revizi plynu podle CSN 38 6405

Prezkousi se vsechna elektrickd a plynova pfipoje-
ni podle pfilozenych schémat zapojeni. Pfed zapocetim
praci pfi uvaddéni do provozu je nutné zajistit fadné od-
vzdu$néni pfivodu plynu podle CSN 38 6405.Prezkousi
se, zda jsou vSechny vzduchové cesty jednotky a jeho
pfislusenstvi volné a ¢isté Jednotku smi instalovat orga-
nizace opravnéna podle vyhl. CGBP¢. 21/79Sb_ a vyhl.
FMPE ¢. 175/75 i pracovniky rddné proskolenymi. Uve-
deni do provozu je opravnén pouze autorizovany servis
LERSEN.

Po prvnim uvedeni do provozu musi byt provadé-
ci organizaci o tomto vystaven protokol o nastaveni za-
bezpecovacich prvku a sefizeni spalovani s uvedenim
namérenich hodnot, typovym vykonem jednotky a po-
tvrzen zarucni list.

Modulace LERSEN FlexiDrive

FlexiDrive je patentovany systém modulace vykonu
agregatl Lersen. Tento systém spociva ve snimani a vy-
hodnocovani teploty spalin a Upravou vykonu zafizeni
tak, aby Gc¢innost spalovani byla vzdy na nejvyssi Urovni

Teplota spalin je velmi pfesnym a rychlym ukazate-
lem stavu tepelné potieby objektu. Je-li objekt nenato-
peny a potieba tepelné energie je vysoka je Uroven tep-
loty spalin nizsi nez nastavena. Tak jak dochazi k natope-
ni prostoru a pfes vyménik prochazi teplejsi vzduch tak
i teplota spalin opoustégjici vyménik roste. Na to reaguje
FlexiDrive snizenim pfikonu agregatu.

Soucasné, jak stoupa teplota vzduchu v mistnosti je
vhodné, aby klesala i At ohfivaného vzduchu tak, aby se
eliminoval nezadouci jev stratifikace tedy vrstveni teplé-
ho vzduchu pod stropem. Tim, Ze FlexiDrive snizi vykon
agregatu, ale mnozstvi vzduchu prochazejici pres vymé-
nik stale stejné, dochazi ke snizovani At a zabranuje se
tak stratifikaci vzduchu v prostoru.

Teplota spalin

Teplota spalin by se méla podle délky a konstrukce
odkoureni pohybovat od 170°C do 220°C.

V této souvislosti plati

a) jestlize je odkoufteni kratsi nebo je vybaveno od-
vodem kondenzatu muze se teplota spalin blizit k hod-
noté 170°C

b)jestlize je odkoufeni delsi a neni opatifeno odvo-
dem kondenzatu je tfeba nastavit teplotu vyssi.

Obecné plati, ze pii nizsi teploté spalin bude dosa-
hovano vyssi ucinnosti zafizeni a relativné nizsi spotre-
by plynu a naopak.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12



Lersen

power heating system

teplovzdusné plynové ohfivace vzduchu

Alfa

Nastaveni vykonu - Alfa C radial

Nastaveni vykonu mize provést pouze znackovy
servis Lersen. Spravné spalovani nelze nastavit bez
analyzatoru spalin.

1. Prepnéte prepinac¢ SM uvnitf agregdtu do

polohy MANUAL
2. Jmenovity vykon agregatu (hotaku) Alfa C radial

nastavte trimrem High (pozice A) na modula¢ni

desce. Obrazek 2. Otaceni po sméru hodinovych
ruci¢ek se vykon agregatu (otacky premixového
ventildtoru) zvysuje, ota¢enim proti sméru se vykon
snizuje. Timto trimrem se nastavuje

Jmenovity prikon max., tak jak je popsan na

strané 5. tohoto manualuv tabulce Technické

parametry. Jmenovity pfikon max. odpovida

ustalené teploté spalin 200°C pfi teploté okolniho
vzduchu 18°C
3. Sefidte bohatost smési a hodnoty spalin za pomoci
regula¢niho Sroubu umisténého na venturi trubici
premixového hotdku s pomoci analyzatoru spalin.
4. Prepnéte tlacitko uvniti agregatu do polohy

MODULACE
5. Po nastaveni hodnoty High je nutné nastavit

hodnotu Low. Jedna se o hodnotu, o kolik % se

maximalné snizi otacky premixového ventilatoru

(vykon agregatu) a tim se stanovi hodnota

Jmenovity prikon min., tak jak je popsan na strané 5.

tohoto manudlu v tabulce Technické parametry.

Doporuceny pokles vykonu zafizeni je maximalné

30% z nastavené hodnoty High
6. Nastaveni modulace na zakladé teploty spalin se

provede na trimru TEPLOTA umisténém na

modula¢ni desce. Za pouziti analyzatoru spalin
zjistéte aktudlni teplotu spalin. Poota¢enim trimrem

TEPLOTA vlevo ¢i vpravo najdéte misto kde je

aktualni teplota. Tu zjistite sledovanim zluté LED

diody TEMP. Dosazena teplota se projevi stalym
svicenim této diody. Naslednym pootocenim
trimru vlevo ¢i v pravo nastavite misto, kde se da
ocekdvat spravna teplota. Nechte agregat v chodu

a na analyzatoru spalin sledujte zda se teplota

spalin pohybuje okolo zvolené teploty. Neni-li,

tomu tak pokracujte v pootaceni trimru TEPLOTA

a sledovanim hodnot na analyzatoru az do

idealniho stavu.

obr.2
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Funkce modulacni desky

Dalsi funkce modula¢ni desky Alfa C radial

Vstup IN

a. IN=0 Nedochazi k modulaci, manualni rezim, lze
nastavovat otacky High

b. IN0» 1 Do 120 sec. od zmény stavu nedochazi
k modulaci, Ize nastavovat otacky High.
Od 120 sec. od zmény stavu dochazi k modulaci dle
nastavené teploty.

c. IN 1» 0 Dojde k restartu zafizeni, k navratu do
polohy High po 120 sec. nedochézi k modulaci a Ize
nastavovat otacky High.

Kontrolky modulaéni desky

PWR (zelena)
Sviti, pokud je pfipojeno hlavni napdjeni modula¢ni
desky

IN (¢ervena)
Sviti - indikuje stav MODULACE
Nesviti — indikuje stav MANUAL

TEMP (zlutd)
Kontrolka blikd dlouze - dosazena teplota je nizsi
nez nastavena
Kontrolka blikd krdtce - dosazend teplota je vyssi
nez nastavena
Kontrolka sviti - dosazena teplota je pfiblizné stejna
jako nastavena (rozdil neni vétsi nez 5 °C)

Upozornéni:

Pro spravnou funkci je nutné dodrzet polaritu
zapojeni termoc¢lanku. Zatizeni neumi rozpoznat
zkrat nebo odpojeni termoclanku.

Ventilator
+12V

8 out

GND

Bild (-)
Zelena (+)

N\ Termodldnek

Sit
230V

Indikace
IN

Indikace

Indikace

TEMP
PWR High Lo Teplota
ZO%QIUO% zu%emo% 240 °C Q14o°c

(% z High)

(% z nomindlnich)
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Provoz jednotky

Po spusténi a zapaleni hofaku jednotka pracuje au-
tomaticky podle nastavenich hodnot ovladacich prvka.
V pfipadé poruchy dojde k zablokovani jednotky a ho-
faku. Na jednotce se rozsviti cervené svétlo. Pokud byla
pficina odstranéna, je mozné horak jednotky uvést opét
do provozu stlacenim resetovaciho tlacitka na zadni sté-
né jednotky, resp. na dalkovém ovladani nebo pomoci
pfikazu v Centrélniregulaci. Pokud neni pfic¢ina poruchy
v preruseni dodavky elektrické energie, pfivodu plynu ¢i
prekroceni pfipustnych bezpeénych parametri jednot-
ky a hofdk jednotky nelze spustit je nutné k odstranéni
poruchy objednat pfislusny autorizovany servis LERSEN.

POZOR!!

Jednotky Alfa TOP/ECO - je tieba pfi uvedeni do
provozu ponechat minimalné 4 hodiny zapnuté
v rezimu TOPENI v kontinualnim provozu.

V tomto rezimu dojde k tepelné a povrchové
stabilizaci vyméniku.

Pravidelnad udrzba, servis

Pravidelna udrzba plynové vytapéci jednotky spoci-
va v periodickém provadéni servisnich prohlidek a od-
strafiovani pfipadnych zavad.

Pravidelnd kotrola zaneseni prachového filtru smé-
Sovaci komory. Kontrolu je nutné provadét dle potieby
s ohledem na prasnost prostiedi. Zaneseni filtru sméso-
vaci komory muze vést k poskozeni jednotky nebo pfi-
slusenstvi. Za takto vzniklou $kodu nenese vyrobce zod-
povédnost.

Doporucujeme instalovat signalizaci zaneseni filtru.

Povinna udrzba je minimalné jednou roc¢né (a to
v obdobi mezi topnymi sezonami). Udrzba se miize pro-
vadét pouze tehdy, je-li jednotka odpojena od el. sité
a uzavren pfivod plynu. Jednotku Alfa radial vypnéte
od el. pfivodu pouze az po Uplném zchlazeni tepelné-
ho vyméniku. V opa¢ném pfipadé hrozi poskozeni mo-
toru ventilatoru nebo jednotky. Za takto vzniklou Skodu
nenese vyrobce zodpovédnost. Tuto pravidelnou udrz-
bu smi provadét pouze personal s pfislusnou kvalifikaci.
Je velice vhodné uzaviit servisni smlouvu s autorizova-
nym servisem LERSEN.
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Poruchy, FAQ

Jestlize jednotka prejde do poruchového stavu (svi-
ti Cervené svétlo na Celni sténé jednotky, indikovan stav
PORUCHA v centralni regulaci), postupujte nasledovné:

Zkontrolujte, zda je dostatec¢ny tlak v pfivodu plynu
a zda jsou UplIné otevfeny ru¢ni uzaviraci ventily pfivodu
plynu. Zkontrolujte neporusenost plynového rozvodu,
a v pripadé zjisténi uniku plynu okamzité uzavrete hlav-
ni pfivod plynu a volejte servis.

Zkontrolujte, zda neni porusen pfivod elektrického
proudu a zkontrolujte stav elektrické pojistky na pfivo-
du.Zkontrolujte stav stykace v rozvodné skiini. Jestlize
jsou splnény viechny podminky pro provoz, provedte
odblokovani automatiky jednotky stlacenim ¢erveného
tlac¢itka RESET, Alfa C radial, radial na dalkovém ovlada-
ni, Alfa ECO na zadni ¢&sti jednotky) nebo déalkové z cen-
traIni regulace pfislusnym pfikazem.

Pokud jednotka za¢ne normalné pracovat, sledujte
jeji funkci v delsim ¢asovém Useku. Jestlize dojde k opé-
tovnému zablokovani, popfipadé zablokovani hlavni
pojistky, nebo neni mozné cinnost jednotky obnovit,
uzavrete pfivod plynu, jednotku odpojte od elektrické
sité a zavolejte odborny servis LERSEN.

Pokyny k montazi, provozu a udrzbé v 25.01.12
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Normy, vyhldsky a protokoly

CSN 06 1008 :1997
CSN 06 1401 :1991
CSN 06 1950 :1992
CSN 33 1500 :1991
CSN 33 2130:1985

Pozani bezpecnost tepelnych zafizeni.

Lokalni spotfebice na plynna paliva. Zakladni ustanoveni.
Primyslova tepelna zafizeni na plynna paliva. Technické predpisy.
Elektrotechnické predpisy. Revize elektrickych zafizeni.
Elektrotechnické pfedpisy. Vnitini elektrické rozvody.

CSN 33 2180 :1980 ....covvverenrerrrerrennes Elektrotechnické ptedpisy CSN. Pfipojovani elektrickych pfistroja a spottebica.

CSN 33 2000-3:1995 ......ccoommmmmrrrrrrennne Elektrotechnické predpisy. Stanoveni zakladnich charakteristik.

CSN 33 2000-4-41:2000 ..........cvvveeee. Elektrotechnické predpisy. Ochrana pred Urazem elektrickym proudem.

CSN 33 2000-5-54:2002 Elektrotechnické predpisy. Uzemnéni a ochranné vodice.

CSN 33 2000-6-61:2000 Elektrotechnické predpisy. Postupy pfi vychozi revizi.

CSN 333210 :1987 oeuverrrereennnerrrrnns Rozvodna zafizeni. Spole¢na ustanoveni.

CSN 34 1390 :1970 a.cverveeerenerrrrrennne Elektrotechnické ptedpisy CSN. Pfedpisy pro ochranu pted bleskem.

CSN 341610 :1993 ...coovveeeerrrrrrnnn Elektrotechnické predpisy CSN. Elektricky silnoproudy rozvod v primyslovych
provozovnach.

CSN 34 3100 :1967 .ceovveeereennrrrrrennne Elektrotechnické ptedpisy CSN. Bezpe&nostni predpisy pro obsluhu a préci na el.
zafizenich.

CSN 38 6405 :1988
CSN 38 6420:1983
CSN 73 0802 :2001

Plynové zafizeni. Zasady provozu.
Pramyslové plynovody.
Pozarni bezpecnost staveb. Nevyrobni objekty.

CSN 06 1008 ..........coeeeeee Pozarni bezpe¢nost tepelnych zafizeni

CSN 73 4201 :2002 ccvvvvvcreeennerrrrnns Kominy a koufovody - Navrhovani, provadéni a pfipojovani spotrebicl paliv.

CSN EN 13501-1 Pozarni klasifikace stavebnich vyrobkd a konstrukci staveb, reakce na ohen

CSN EN 416-1:2000 ......oovvceeeemnrrrrrnens Zavésné tmavé trubkové zafice s hofdkem na plynnd paliva s ventildtorem pro
véeobecné pouziti vyjma domacnosti - Cast 1: pozadavky na bezpec¢nost.

CSN EN 1127-1:1998 ....oovvveeeemmsannnnns Vybuina zafizeni. Zamezeni a ochrana proti vybuchu. Cast 1: Zakladni pojmy
metodologie.

CSN EN 1775 :1999 Zasobovani plynem - Plynovody v budovach - Provozni pozadavky.

CSN EN 45004 :1996 .....coccvsrrrsrrrrrrnn VSeobecnd kritéria pro ¢innost rdznych typl organl provadéjicich inspekce.

CSN EN 60335-1:1997 ......... Bezpecnost elektrickych spotiebicli pro domacnost a podobné ucely.

CSN EN 60721-3-3 :1995 Klasifikace podminek prostredi. Cast 3: Klasifikace skupin parametra prostredi,
oddil 3: Staciondarni pouziti na mistech chranénych proti povétrnostnim vliviim.

CSN EN 60947-1:2000 .......cccoommmrrrrrrrens Spinaci a fidici pfistroje NN. Cast 1: Vieobecné.

CSN EN 61140 €d.2:2003 .................. Ochrana pred Urazem elektrickym proudem.

TPG 704 01 :1999 .....cvvvvrrrrererrerennns Odbérna plynova zafizeni a spotfebice na plynna paliva v budovach.
Vyhl.CUBP ¢.48/82 Sb ...ccvvrrssrrrrrre. Zakladni pozadavky k zajisténi bezpeénosti prace a technickych zafizeni.
Vyhl.CUBP ¢.324/90 Sb. ..o Bezpecnost prace a technickych zafizeni pfi stavebnich pracich.
VYhLE.50/78 Sb. .o Odbornd zpUsobilost v elektrotechnice.

Narizeni vlady ¢. 441/2004 Sb., kterym se méni nafizeni vlady ¢. 178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany
zdravi zaméstnanct pfi praci, ve znéni nafizeni vlady ¢. 523/2002 Sb.
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Ostatni vseobecné dodatky

Vieobecné obchodni podminky

« Pfi 100% platbé pfedem nabizime zvyhodnéné
obchodni podminky

« Provize za projekci zafizeni

« Pfi podpisu Rdmcové kupni smlouvy je mozné
poskytnout splatnost + dodavky bez zalohové
platby

« financovani zakdzek prostrednictvim splatkového
prodeje nebo leasingu popfipadé Gvéru prostied -
nictvim CSOB Leasing nebo dalsi spole¢nosti

Zaruky

Zafizeni TOP

uvedeni do provozu zdarma

« zéruka 60 mésicl pfi dodrzeni platnych
zarucnich podminek

Zafizeni ECO

uvedeni do provozu placené

« zéruka 24 mésicl pfi dodrzeni platnych
zarucnich podminek

Baleni, doprava, prejimka, skladovani, zaruka

Jednotky a pfrislusenstvi jsou opatfeny balici folii
a zabaleny v karténovych krabicich. Pfepravuiji se kryty-
mi dopravnimi prostfedky bez pfimého vlivu povétrnos-
ti. Nesmi dochazet k hrubym otfeslim a teplota okoli ne-
smi pfesdhnout +50°C. Pfi manipulaci po dobu dopravy
a skladovani musi byt jednotky a pfislusenstvi chranény
proti mechanickému poskozeni.

Nebude-li v objedndvce uréen zplsob prejimky,
bude za pfejimku povazovano predani jednotky spolu
s pfislusenstvim dopravci.

Jednotky a pfislusenstvi musi byt skladovény v kry-
tych objektech, v prostfedi bez agresivnich par, ply-
nl a prachu. Vyrobce poskytuje na jednotky zaruku 24
mésicl od data expedice. V pripadé uzavieni servisni
smlouvy se spole¢nosti LERSEN je zéru¢ni doba 36 mé-
sicy.

V rozsahu dodévky je sestava jednotky Alfa C radial
pfilozené osvédceni o jakosti a kompletnosti s razitkem
kontroly a navod pro instalaci, obsluhu a udrzbu.
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Obchodni podminky sjednavaji
Obchodné technicti zastupci pro oblasti

Oblast 1
Oblast 2
Oblast 3
Oblast 4
Oblast 5
Oblast 6
Oblast 7

+420 731 614 755 Severovychodni ¢ast Cech
+420 731 614 755 Jihozapadni ¢ast Cech
+420 731 614 756 Severni ¢ast Moravy

+420 604 268 301 Jizni ¢ast Moravy

+421 905 935 052 Severni ¢ast Slovenska
+421 907 803 546 Jizni ¢ast Slovenska

+421 905 935 052 Vychodni ¢ast Slovenska

[]
+420800 100478
+420731614755
+420 604 268 301

+420731614756
o
+421 905 935 052
+421908 678 877
o

+421 907 803 546
o
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Centrala
@ Lersen CZ, s.r.o. | Chotyné 182 | 463 34 Hradek nad Nisou | Czech Republic
telefon: +420 482 723 699 | fax: +420 482 723 532
zelena linka: +420 800 100 478
e-mail: info@lersen.com | servis: servis.cz@lersen.com

Obchodni stiedisko - Liberecky, Ustecky, Karlovarsky, Plzefisky, Stredo¢esky kraj
+ Praha a okres Trutnov, Jic¢in

Lersen CZ, s.r.o. | Chotyné 182 | 463 34 Hradek nad Nisou | Czech Republic

telefon: +420 482 723 699 | fax: +420 482 723 532

gsm: +420 731 614 755

Obchodni stredisko - Pardubicky, Moravskoslezsky, Olomoucky kraj, Zlinsky kraj
+ okres Nachod, Rychnov n. Knéznou, Hradec Kralové, Blansko
Hudcova 533/ 78c (budova fa. Prototypa) | 612 00 Brno | Czech Republic
telefon: +420 541 218 975 | fax: +420 483 723 532
gsm: +420 731 614 756

Obchodni stredisko - Jihomoravsky, Vyso€ina, Jihocesky kraj

Hudcova 533/ 78c (budova fa. Prototypa) | 612 00 Brno | Czech Republic
telefon: +420 541 218 706 | fax: +420 483 723 532

gsm: +420 604 268 301

Centréla

Lersen SK, s.r.o. | Byt¢icka 89 (areal SETA TEHELNE a.s.) | 010 09 Zilina | Slovakia
telefon: +421 414 216 262 | fax: +421 414 215 768

e-mail: info@lersen.com | servis: servis.sk@lersen.com

Obchodné stredisko - Trenéiansky, Zilinsky, Presovsky, Kosicky kraj
Lersen SK s.r.o. | Rastislavova 12 | 949 01 Nitra | Slovakia
telefon: +421 376 531 008 | fax: +421 414 215 768 | gsm: +421 905 935 052
Obchodné stredisko - Bratislavsky, Trnavsky, Nitriansky, Banskobystricky kraj
Lersen SK s.r.o. | Rastislavova 12 | 949 01 Nitra | Slovakia
telefon: +421 376 531 008 | fax: +421 414 215 768 | gsm: +421 907 803 546

V pFipadé dotazii nebo poruchy volejte:

Zelenou linku

800 100 478

Lersen

power heating system

Lersen CZ nenese odpovédnost za eventudlni chyby nebo nepfesnosti v obsahu tohoto manualu a vyhrazuje si pravo uplatnit na své vyrobky, kdykoli a bez piedchoziho upozornéni viechny nezbytné iipravy dle technickych nebo obchodnich pozadavki.
AktudIniinformace naleznete na www.lersen.com



